
NOTICE 1

In order to dispatch swiftly the yacht’s registration confirmation, the organising committee wishes to call
the attention on the following points:

The Regatta is open only to the members of J80 Class and in compliance with their association for the
year 2009. Each J80 National Class Association (NCA) shall confirm the membership of the competitors
it is in charge of,  by governing the entry in the Measurement Website www.j80measurement.com

Sails Measurement. All sails shall be fundamentally measured as detailed in ERS and class rules PRIOR
to the event. They shall be certified in accordance with class rule G.2.2. and carry royalty tags in
accordance with class rule G.2.3. Each J80 National Class Association (NCA) shall present sail
measurement certificates which comply with the J80 International Class Rules by governing the entry
in the Measurement Website www.j80measurement.com

Helmsperson: Non-owners Shall be current class members and hold a valid Group 1 ISAF Sailor
Classification www.sailing.org/classification.php

* Please note that the Isaf Sailor Classification takes at least a month to be executed. Therefore all these matters have to be dealt
with enough time in advance to be fulfilled on time for the J80 World Championship.

AVISO 1

Con el fin de facilitar y agilizar la inscripci n de los barcos, el comit  organizador desea recordarles lo
siguiente:

La regata queda abierta para los asociados a la Clase J80 y en cumplimiento con los requisitos de la
Asociaci n para el a o 2009. Cada Asociaci n Nacional de la clase J80 deber  confirmar el listado
de participantes asociados, los cuales representa, formalizando sus inscripciones en la siguiente web:
www.j80measurement.com

Medici n de Velas: Todas las velas habr n sido medidas antes del evento y cumplir n con las mediciones
fundamentales como detalla el ERS y las reglas de clase. Todas deber n tener su certificado de acuerdo
con la regla de clase  G.2.2. y llevar los sellos en cumplimiento con la regla de clase G.2.3. Cada
Asociaci n Nacional de la clase J80 deber  presentar los certificados de medici n de velas en
cumplimiento con las Reglas de la Asociaci n Internacional de la Clase J80 y formalizando sus
inscripciones en la siguiente web:  www.j80measurement.com

Patr n: los patrones que no sean propietarios deber n estar asociados a la clase y estar en posesi n
del la Clasificaci n ISAF Sailor Grado 1. www.sailing.org/classification.php

* Les informamos que la solicitud de la Clasificaci n Isaf Sailor lleva un tiempo para ejecutarse (un mes aproximadamente). Por lo que
les recomendamos que realicen los tramites con tiempo suficiente para que estas se vean emitidas antes del inicio del Mundial de la
clase J80.

This document is to be enclosed with your login form,
and a copy will be required at the Race Office upon
registration confirmation. A helmsperson who is a non-
owner, will not be able to confirm registration without this
document, The helmspersons with a grade 2 and 3 ISAF
classification must be the owners of the participating
yacht if they are to helm.

Este documento debe adjuntarse al formulario de registro
(login). Al confirmar su inscripci n en la Oficina de Regatas,
deber  presentar una copia del mismo. Los patrones que
no son propietarios no podr n confirmar la inscripci n si
no presentan este documento. Los patrones con Grado 2
y 3 de Clasificaci n ISAF deben ser los propietarios del
barco en el que participa, si ejerce de patr n.

Ce document est  joindre avec votre demande d’adh sion
et une copie vous sera demand e  la cha ne d’inscription.
Sans ce document, il ne vous sera pas possible de vous
inscrire pour les non propri taires. Les barreurs class s
ISAF grade 2 et 3 doivent tre propri taire du bateau
pour pouvoir barrer.


